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बहुत बरȣस पाǑहले, योना 
नाम क एगो आदमी इॐाएल 

देश मɅ रहत रहलन। 
एक Ǒदन,
परमेƳर 

...



... उनके सबसे बड़ अउर 
दिुनया मɅ सबसे शǒƠशाली

शहर नीनवे देश के 
जाये खाितर 
कहलन।



योना के ओ सब लोगन के 
चेतावनी देबे के रहल जे 

परमेƳर कȧ नज़र 
मɅ दƴु 
रहलɅ।



योना परमेƳर कȧ बात 
के ना मनलन! नीनवे जइला 
कȧ बजाय योना तशȸश जाये 
वाली एगो जहाज जेवन 
ǒबपरȣत Ǒदशा मɅ जात रहल 

पर सवार होके रवाना
 हो गोइलन।



ूभ ुपरमेƳर समिु मɅ एगो भयंकर तूफान 
भेजलन। उ एगो बहुत बड़ तूफान रहल! 
जहाज क नाǒवक डेराये लगलɅ Ǒक जहाज 
कहȣं टूट के डूब न जाव।



तूफान, बद से बदतर होत गइल। सब केहु 
अउर डेराइल नाǒवक अपनी अपनी देवता 
से ूाथ[ना करे लगलन अउर जहाज हलकु 

करे खाितर सगरȣ कागȾ
 (सामान) के पानी मɅ

 फɅ क Ǒदहलन।



लेǑकन ओ से उनके कवनो 
भी मदद ना िमललल।



योना हȣ केवल एगो आदमी रहलन जे 
जहाज पर रहला कȧ बावजदू भी ूाथ[ना 
ना कइल। ओकरȣ बजाय, उ जहाज 
कȧ अंदर नीचला छोर मɅ खबू 
बǑढ़याँ नींद मɅ सतूल रहलन।
जहाज क कƯान 
उनके अचानक 
देखलन।



"तूं इहाँ सतू के का करत बाड़अ? उठअ! 
अपनी परमेƳर से ूाथ[ना करअ! शायद 
परमेƳर हम लोगन कȧ बारे मɅ कुछ सोचɅ 
ताǑक हमनी क नाश होखला 
से बच जाइल जा।"



नाǒवक लोग जãदȣ पता लगा िलहलɅ 
Ǒक उनकर परेशानी योना से कहȣं ना कहȣं 
जड़ुल रहे। योना ओ लोगन के बतवलन Ǒक 
उ परमेƳर से दरू भागल 
जात बाड़न। उ सब ओ 
से पछूलɅ, त 
अब हमनी 
...



... कअ तोहरȣ संगे का करल जा Ǒक 
"समिु हमनी खाितर शांत हो सके?" योना 
उƣर Ǒदहलन, "हमके उठाके समिु मɅ फɅ क 
द जा" काÛहे से Ǒक हम जानत बानी 
कȧ हमरȣ वजह से हȣ ई 
महान तूफान 
आइल 
बा।



नाǒवक लोग योना 
के पानी मɅ फɅ कल 
ना चाहत रहलɅ।
ए खाितर उ 
सब लोग बड़ȣ 
मेहनत से 
जहाज के 
खेवत रहलɅ 
ताǑक...



... उ सब जहाज के 
Ǒकनारे जमीन तक 
ले जां सकɅ । परÛतु 
उ सब अईसन 
ना कर सकलɅ; 
अब खाली 
एगो चीज 
करल बाकȧ 
रहल!



¢मा ूाथ[ना कइला कȧ बाद, नाǒवक 
लोग योना 
के ऊपर 
उठवलɅ अउर 
एक ओर उनके फɅ क 
ǑदहलɅ। योना लहरन कȧ 
नीचे गायब जइसन हो 
गोइलन, समिु तुरंत 
शांत अउर हवा 
बंद हो गइल।



मौसम मɅ
अचानक 
पǐरवत[न,
तूफान से 
कहȣं Ïयादा 
ओ नाǒवकन 
के डेरवा 
Ǒदहलस।



उ सब जान 
गइल 
होइहन 
Ǒक खाली 
परमेƳर हȣ 
अइसन कर सकत 
बाने। उ सब डेराइलɅ 
अउर आƱय[ चǑकत 
होके परमेƳर क 
आराधना कइलɅ।



एहȣ बीच, अन£ाकारȣ सेवक के एगो 
बड़ आƱय[ िमलल।
असहाय होके 
समिु कȧ गहराई मɅ 
डूबत योना के पता 
रहल Ǒक उनके डूबला 
से केहु भी ना 
बचा सके ला। उ 
अब डूबते जात रहलन – 
लेǑकन परमेƳर कȧ लंगे कुछ 
अउर हȣ योजना रहल।



यहोवा योना के घोटɅ खाितर एगो बड़ 
मछरȣ के तैयार कइले रहलन।
मछरȣ सहȣ समय पर आइल! 
एकहȣ घूँट मɅ योना समिु से 
बाहर मछरȣ कȧ पेट 
मɅ रहलन।



योना तीन Ǒदन तक मछरȣ कȧ 
पेट मɅ अंदर रहलन। उनकरȣ
पास िचंतन - मनन अउर 
ूाथ[ना करे खाितर बहुत 
समय रहल।



तीन Ǒदन कȧ बाद योना अंत मɅ 
परमेƳर कȧ आ£ा क पालन कइला क 
वादा कइलन। तब, परमेƳर मछरȣ कȧ मन 
मɅ ई बात डाललन अउर उ योना के 

Ǒकनारे ले जाके
 उगल Ǒदहलस।



एक बार Ǒफर, परमेƳर योना के 
नीनवे जाये अउर परमेƳर कȧ वचन 
क ूचार करे खाितर कहलन। ए बार, 

योना चल गइलन!



योना िचãला िचãला के सब, शहर मɅ 
ूचार कइलन, "चालीस Ǒदन मɅ, 
नीनवे उलट Ǒदहल जायी।"



नीनवे क लोग परमेƳर कȧ संदेश 
पर ǒबƳास कइलन। उ सब अपनी पाप
कȧ ¢मा खाितर परमेƳर के देखावे कȧ 
खाितर; सब उपवास कइलɅ अउर टाट 
पǑहनलɅ। ईहां तक क
राजा भी परमेƳर 
कȧ सामने अपनी 

आप के दȣन 
कइलन।



उ अपनी राज िसंहासन से उतर गइलन, 
टाट पहȣनलन अउर राख पर बइठ गइल। 
उ हर एक लोगन के आ£ा दȣहलन Ǒक 
सब लोग अपनी दƴुता कȧ राःता से Ǒहंसा 
से मन ǑफरावɅ 
अउर यहोवा से 
ूाथ[ना करे Ǒक उ 

उनके माफ 
कर सकɅ ।



परमेƳर उन लोगन के माफ कइलन!
नीनवे मɅ लोगन कȧ खाितर ई

 खशुी क एगो अƫतु
 Ǒदन रहल
 होइ जब
 लोगन के

ई ...



... एहसास भइल होइ Ǒक परमेƳर उन सब 
के माफ कर देले बाने। ... लेǑकन 

एगो åयǒƠ
 बहुत गःुसा

 मɅ रहल,
 योना!



योना काँहे गःुसा मɅ 
रहलन? उ कहलन, 
परमेƳर हमके पता 
रहल कȧ आप एगो 
अनमुहकरȣ, ǒबलàब 
से बोध करे वाला, 
दयाल,ु "अउर
कǽणािनधान 
परमेƳर हअइं।"



दसूरȣ शÞद मɅ, योना जानत रहलन Ǒक 
परमेƳर हमेशा लोगन कȧ पाप के ¢मा कर 
देलन, जे केहु भी अपनी पाप से पƱाताप 

करे ला अउर परमेƳर कȧ
 आ£ा क पालन करे ला।

 अइसन लागे ला Ǒक
 योना, नीनवे कȧ लोगन

 के पसंद ना करत
 रहलन। उ ना चाहत
रहलन कȧ उ सब 
¢मा ूाƯ करɅ।



योना, परमेƳर से एतना गःुसा रहलन Ǒक 
उ ई कहलन, हमरȣ मɅ से हमार जान ले 
लेइं "जीवन से बेहतर 
हमरȣ खाितर मउवट बा।"



योना शहर कȧ बाहर बइठ के इंतजार 
करत रहलन, ई देखे खाितर Ǒक परमेƳर 
आगे का करे लɅ। ूभ ुपरमेƳर एगो बड़ 

पतई वाला पेड़ के तैयार
 कइलन। उ बड़ा तेजी से
 ǒवकिसत भइल, अउर
 परूा Ǒदन धूप से योना

 के छाँह Ǒदहलस।



अगला सबुह, परमेƳर कȧड़न के भेजलन 
ताǑक उ सब ओ पेड़ के सखुा देवɅ। Ǒफर, 
ूभ ुएगो गरम, तेज हवा तबतक चलवलन 
जबतक योना ई ना सोचɅ Ǒक उ अब मर 
जइहन। ई सब िमलके योना के अउर भी 

बोिधत बना 
Ǒदहलस।



तब परमेƳर योना से 
कहलन, "कȧ तोहरा के बोध 
करे कȧ खाितर कवनो 
अिधकार नइखे?



तोहके ओ रɅड़ कȧ पɅड़ पर दया 
आवत बा, जेके तूं बढ़ावे खाितर 
कवनो मेहनत तक नेइ 
ख़अ कइले। उ एक 

रात मɅ 
उ×पÛन भइल 
अउर एक रात 
मɅ मर भी गइल।



तअ हम ए नीनवे, महान शहर 
जे मɅ हजारɉ लोग रहत बने, 
पर दया काहɅ ना करȣं?"



योना अउर बड़कȧ मछरȣ

पǒबतर बाइǒबल, परमेƳर कȧ वचन मɅ से
ई कहानी लीहल गइल बा

योना

"तोहरȣ बातन कȧ खुलला से उǔजयार होला"
भजन संǑहता 119:130





बाइबल क इ कहानी हमनी के अपनी ओ अƫतू
परमेƳर कȧ बारे मɅ बतावे ले, जे हमनी के बनवले हउवन
अउर उ चाहत बाड़न Ǒक हमनी क उनके जानी जा।

परमेƳर जानत बाड़न Ǒक हमनी क अइसन गुनाह कइले
बनी जा जेकरा के उ पाप कहेलɅ। पाप क सजा मौत हअ, 
लेǑकन परमेƳर आपसे एतना परेम कइलन Ǒक उ आपन
एकलौता बेटा यीशु के ए दिुनया मɅ भेजनल ताǑक उ सूली
पर चढ़ के हमनी कȧ पापन क सजा भुगतɅ। यीशु मूवला
कȧ बाद Ǒफर से ǔजÛदा हो गइलन अउर ःवग[ मɅ अपनी
घरे चल गइलन यǑद आप यीशु मɅ ǒवƳास करअब अउर
अपनी उनसे अपनी पापन क ¢मा मांगअब तअ उ

आपकȧ ूाथ[ना के सुिनहन उ आके आपकȧ अÛदर बिसहन
अउर आप हमेशा खाितर उनकȧ संगे बनल रहअब।



यǑद आपके ǒवःवास बा Ǒक इ
सब कुछ सच हअ तब आप परमेƳर से कहȣं: 

हे ǒूय यीशु, हमके ǒवƳास बा Ǒक आप हȣ परमेƳर हँई
अउर हमरȣ पापन कȧ कारन आप मानुष Ǿप मɅ अवतार
िलहनी, मर गइलीं अउर दबुारा जी उठलीं अउर अब जीयत
बानी। कृपा करके हमरȣ ǔजदंगी मɅ आयीं अउर हमरȣ पाप
के ¢मा करȣं ताǑक हमके नाया जीवन िमल सके, अउर
एक Ǒदन हम आपकȧ संगे हमेशा रहे खाितर आ सकȧं।
आप मदद करȣं Ǒक हम पापकȧ बेटा कȧ तरह रहȣं

अउर आ£ा पालन कर सकȧं। आमीन।

परमेƳर से रोज बात करे खाितर
बाइबल पढ़ȣं!  यूहÛना 3:16


